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LESSON ONE

Foreign Languages for Students of Science and
Engineering

A foreign language is one of the basic courses
at college. We, students of science and engineering
are fully aware of the importance of learning foreign
languages. In fact, the study of foriegn languages
is closely related to socialist revolution and socialist
construction; therefore a good command of a foreign
language is quite necessary.

A foreign language is a tool for us in political
struggle; it is also an important means for cultural
and scientific interflow among different countries. We
can use it as a weapon with which to fight the im-
perialists and modern revisionists,! and to expose their
true nature. We can also use it as a medium through
which we can tell our friends in other countries about

the socialist revolution and construction going on in

China. ‘Besides, a mastery of foreign languages will
enable us to read scientific and technical books in the
original so that we may understand the achievements



of other countries directly and immediately, and make
good use of the valuable experience from different
countries in science and technology.

In developing our science and technology, we
should mainly rely on our own efforts, and not just
follow in the footsteps of other countries. We must
break away from conventions and do our best to
apply advanced techniques in our practice. When
introducing foreign technology, we must readjust it
to fit our work.2 It is necessary for us to bring our
capacity and talent into full play and carry on extensive
scientific experimentation.?> By developing science and
technology in this way, we can bring about the moder-
nization of agriculture, industry, national defence,
science and technology at an early date.

It is no easy job to learn a foreign language; but
as it is quite necessary for us to do so, we should do
our best to learn it well.

- New Words
1. engineering [end3i'niarin}] n. I8, TR
2. basic ['beisik] a Euny, Ay
3. course [ko:s] n. BE, IR
4. college ['kolid3] n. PR
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. felate

. command
. means

. cultural

. interflow

. weapon

. revisionist
. expose

. true

. medium

besides

. enable

[ri’keit]

[ko'ma:nd]
[mi:ns}
['kaltfaral]
[intaflou]
['wepan]
[ri’vizonist]
[iks’pouz]
[tru:]

['mi :diam]
[bi’saidz]
[i'neibl]

R EEER.

vt fE-BXR, BB
B
s Ws
F8,
AL
T
fie
BEXE
. RR, BB
RiER, REM
FB, H, MR
adv mz, WE &Y
LZK S0 {8

. technical

. original
directly
valuable

. experience

. technology

. mainly

. rely

['teknikal] a. Ry, Ty
[o'rid3onal] n. R, Bk

_ [di’rektli} ady. EE

['vzljuabl) a. BfrfEm, BES
[iks'pisrions] n. BB vt BH
[tek'noladsi) n. EBR, T
['meinli] adv. XH
[ri’lai] vi, 5,
[futstep] n. B,
[kan‘venfan] n. #BH, I8
[sp’lai] vt BH, #En
[od'va:nst] a.  SeEE, ASHN
[tekni:k] n ER, B35
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. footstep X"

. convention
. apply

. advanced

. technique




30. practice ["preektis] n. 3CEE, SCRR, #Y,
xry
31. introduce [intro’dju:s) vt. RAE, /¥
32. readjust ['ri:o’'d3ast] vt B, B
33. capacity [ka'paesiti] n. gBH, AR
34. talent [‘teelont] n. F#g, FF
35. extensive [iks'tensiv] a. EM, 'S
36. experimenta- [eks,perimen’teifon] n. SCER, HER
tion ,
37. moderniza- [modonai‘zeifon] n. BI{L
tion
38. job [d30b] n. T¥E
Expressions and phrases
1. to be aware of HR, AN, »Ee
2, in fact BXE, XRFL
3. to be related to 5.--FxXR
4. to make good use of BiFR A
5. to rely on (upon) R, &R
6. to break away from B, nkk, 28
7. to bring ... into full play o RE
8. to carry on BT, R
9. to bring about X8, 38
10. to do one’s best RA '

Active Words
enable v.t. fE.--BE (#HA4)

—_— 4 =
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1. Correct working method enables us to fulfil our
work better.

2. The struggle against modern revisionists has enabled

" more people of the world to see their true nature.

mean (meant, meant) v.r. FkE means 7. FE¢ meaning

n.

B

What does the word ‘“‘work” mean?

In physics ““to do work’’ means ‘‘to move something.”
Reading is a means to master English,

I do not understand the meaning of this sentence.
The word ‘“‘with>’ has more than eleven meanings.

Notes to the Text
With which to  fight R4S REREE, ¢ weapon
fu5EsE, Hrh which {{3% weapon.
ST EVER ROIREERE, 5543 FRUE Al a3 when, while &5,

[T R L S A

- BERATFHEBRANBESARRRNTANR M E, A

RABRESH. TROTHEBRERSAMERNTH
B, MIEASETH.
m: ,
1. When teaching English, the teacher pays much
attention to the pronunciation of his students.
EMOTRAUEARMNDPREETEERRIEE S
‘o
HAPEHRACERN, ANTH “forGE” RERER
Zh, MEERERNTARME,
fm: It is possible for us to finish the job in a week.,

—-5_...




Exercises

A Answer the following questions:

1.

Why is it necessary for us to have a good command
of a foreign language?

What is the use of learning foreign languages?
What is our policy in developing science and tech-
nology?

How should we apply foreign science and technology
in our practice in China?

What must we do to bring about the modernization
of agriculture, industry, national defence, science
and technology at an early date?

B. Give the Chinese equivalents for the following expressions:

1.

10.

to bring about rapid development

to carry on socialist revolution to the end

to bring capacity and talent into full play
newly-introduced techniques

to break away from conventional ideas

to have a good command of English

to be related to the development of production
to follow the teachings of the Party

to make good use of our time

to fully develop our efforts

C. Give the English equivalents for the following expressions:

1.
2.

TENBREINERYE
Fe5 R AR B

— 6 —



KERM A THRFE

AT R IR SRR

B RBOR N AT

B IR BB

5kt PER

IETERITR MR

D. Translate the following sentences into Chinese:

1. We are fully aware of the importance of relying on
our own efforts in developing science and technology.

2. It is quite necessary to readjust foreign science and
technology first and then ‘apply them in our prac-
tice.

3. With the help of foreign languages we can introduce
foreign technology into practice directly and im-
mediately.

4. We mainly rely on our own efforts in building
socialism, though we do not refuse the friendly

& help from other socialist countries.

5. We have fully exposed the class enemy’s activities
in socialist education movement.

6. Extensive reading.is a means for learning foreign
languages.

7. A mastery of modern science and technology ena-
bles us to bring our capacity and talent into full
play in serving the people.

8. We should mainly rely on the workers and poor

— 7 =




10.

and lower-middie peasants in socialist revolution
and construction.

Our study is closely related to socialist revolution
and construction.

We support the Vietnamese people in their struggle
against the U.S. imperialist aggression now going
on in Viet-nam.

. Translate the following sentences into English, using “‘to
be aware of”’, “besides”, “‘to bring about”, ‘‘to bring. ..
into full play”, “to carry on’, ‘“to enable”, ‘‘experi-
mentation’’, ‘‘to introduce”’, ‘‘in the original®’, ‘“‘to follow
in the footsteps’;

L.
2.

10,

BRT —SEMB N, BRMAEAERZIBEE,
MeEEXHEGNLEEXBRETEIIRTEAZE
o

REAREEETEZAEM SR,

BN Y TS RERFANEBNNIBREIARM %,
NLRBRICBHENEALR,

PRI LSRR S Sus BOR B AR08 A BISERe,

N M RRIBEUE A AR,

BMAZE THEMNELBRELSENBBRDMWEE S,
BB E R ERER, TRLENEEN X,
RHEBERBEENENIFEERAARBYRR B E
EXENFH,
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Phonetic Exercises

The Table of Vowel Phonemes

wieE lei] [ou] [ai] [au] [0i] [io] [so] [us]
The Table of Consonant Phonemes

...................................................................................
...................................................................................

. Pronounce the following:

{i:] [ fe] [=] [ei] [ai]

. Read aloud the following:

[i:] me [mi:] we [wi:] see [si:] read [ri:d] lead [li:d]

[i] it (it] fit [fit] sit [sit] mill [mil] six [siks]

fe] get [get] best [best] well [wel] head [hed] net [net]

[#] at [#t] an [#n] have [hzv] has [h=z] stand [stend)
[ei] take [teik] made [meid] same [seim] main [mein]
base [beis]

[ai]like [laik] right [rait] light [lait] quite [kwait] mine [main]

. Read the following words, paying attention to the pro-

nunciation of ““a’’, ‘e”’, and *“i*’:

1. date raise grade save range late
man as practice mass rank than

2. be meet speed complete need

— g —




ten when rest electric present
3. in sit little liberation will
time site kind night rise

Supplementary Reading
New Generation for Thoronghgoing Revolution

New China came upon the world like a rising
sun. The young people of China, guided by Mao
Tse-tung’s thinking, have grown up in class struggle,

struggle for production and scientific experiment—the

three great revolutionary movements for building a
powerful socialist country. They are a new force
in socialist revolution and construction.

The young people of this generation have devoted
themselves to the proletarian revolution. They go
wherever the Party calls them to go, no matter what
difficulties or hardships may lie on their way. Young
workers working at iron and steel plants, for example,
have not only produced top quality steel but also
steeled their revolutionary will. They have overcome
all difficulties to fulfil their production plan. Young
peasants have done their best in changing the poor
and backward face of the countryside. Tens of
millions of educated young men and women are active

4



in people’s communes, determined to make themselves
cultured peasants with a high degree of political
consciousness. Together with the people the Chinese
youth are building China into a powerful socialist
country.

Educated by the Communist Party, the Chinese
youth have a deep proletarian spirit of thoroughgoing
revolution. They are whole-heartedly devoted to so-
cialism and firm in their struggle against the class
enemies. They dare to fight against all bourgeois
ideology and old forces of habit. They always keep
in mind the Party’s teaching: ‘“Remain a revolu-
tionary forever!”

The Party and Chairman Mao call on the Chinese
youth to devote themselves to both the Chinese and
the world revolution. The Chinese youth are deter-
mined to do their best in support of the revolutionary
struggles of the Asian, African and Latin American
peoples against U.S. imperialism, in defence of world
peace and for the liberation of mankind.

The rapid progress made by young people of this
generation in carrying the revolution forward is the
result of the education given by the Party and Chairman
Mao. Mao ng-tung’s thinking is the guiding star



and source of strength for China’s youth movement.

The 130 million young people of China will
continue to hold high the banner of Mao Tse-tung’s
thinking and, under the light of the general line for
socialist construction, march forward along the road
of socialism.

New Words

1. generation [d3ena’reifon] n  —

2. guide [gaid] vt Bl&, 5]
3. devote [di’vout] vt. B#R

4, oproletarian [ proule’tesrion] a.  EHERM
5. quality ["kwoliti] n. HBE

6. backward ['bzkwad] a. EEMN

7. determined [di‘to:mind] a. BROWK, BEH
8 spirit ['spirit] n. Hi

9. dare [dea] vt &vi. WF
10. bourgeois ['buszwa:] a.  BEHERE
I1. ideology [Laidi’olod3i] n. B
12. habit ['hebit] n. A
13. remain [ri'mein] vi. ((DR)HBE
14. forever [fo’reva) adv. kit
15. result [ri’zalt] n. AR

16. source [so:s] n ER
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Expressions and Pharses

to grow up R

to devote oneself to T

no matter what E(HA)
top quality E

to do one’s best 1533 ]

to keep something in mind e

to call on 54

under the light of E--NEET




